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信息社会世界高峰会议 

2003年 日内瓦 – 2005年 突尼斯 

文件：WSIS-II/PC-3/DOC/13-C 
2005年11月15日 

 

原文：英文 

政府间筹备委员会第3次会议B分委员会主席 

B分委员会的工作报告 
 
1. 由Lyndall Shope-Mafole女士（南非）任主席的B分委员会于2005年11月13日星期日至

11月15日星期二期间举行了四次全体会议，包括一些非正式的小组磋商，以讨论《突尼斯承

诺》、融资机制和执行文件的实施与跟进。因为Shope-Mafole女士尚未抵达突尼斯，所以

Janis Karklins大使代表Shope-Mafole女士主持了11月13日的夜会。几乎所有的会议都听取了观

察员的发言。 
 
2. 由于各代表团为各个段落提交的案文仍在讨论之中，所以，分委员会先讨论了以下文

件以及只在会场内散发的文件： 
• 关于《突尼斯承诺》的WSIS-II/PC-3/DT12（Rev. 3）号文件，有些段落已达成一致，

有些段落仍留在方括号中； 
• 关于融资机制的WSIS-II/PC-3/DOC/7（Rev. 1）号文件，有些段落已达成一致，少数

段落仍留在方括号中； 
• 关于实施和跟进的WSIS-II/PC-3/DT26（Rev. 2）号文件，有些段落已达成一致，有些

段落仍留在方括号中。 
 
3. 会议期间，代表们进行了以下非正式磋商，为关于《突尼斯承诺》的DT 12（Rev.3）
号文件创建可接受的案文。在磋商的同时，第45段暂且搁置，直到有关实施的所有案文完全

确定下来。 
• 第3段和备选3：俄罗斯、英国和巴基斯坦 
• 第4段和第5段：加纳、伊朗和挪威 
• 第9段：美国和埃及 

 
4. 代表们还进行了以下非正式的磋商，为关于实施和跟进的DT 26（Rev.2）号文件创建

可接受的案文。 
• 第11n段：加纳、伊朗和挪威 
• 第18段和第19段：美国和埃及 
• 第23至第30B段：加拿大和俄罗斯 
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5. B分委员会将上述各小组的磋商结果考虑在内，审议了这些文件中其余的段落，并对

这些文件进行了几轮审读。被认为已完成审议的那部分案文都标示为“（已达成一致）”，

但整体案文仍置于方括号之中。此外，那些悬而未决的段落亦置于方括号中。 
 
6. DT 26号文件，即执行部分的标题仅得到了简短的讨论，因此未最终确定。 
 
7. 会议对WSIS-II/PC3/DOC 7（Rev.1）号文件已全部达成一致；会议亦对WSIS-II/PC-
3/DT/12（Rev.4）号文件达成一致，第4、5和45段除外；会议对WSIS-II/PC-3/DT/28号文件已

达成一致，包括其附件，但第11n段以及第20、21和24-30B段除外。 
 
  为在峰会前及时完成这一工作，会议将下列文件提交Prep-Com 3的最后一次全体会议，

作为讨论和最终通过的基础： 
 

• WSIS-II/PC-3/DT/12（Rev.5）号文件； 
• WSIS-II/PC-3/DT/28（Rev.1）号文件，该文件对有关融资机制和实施跟进工作的

WSIS-II/PC3/DOC 7（Rev.1）和 WSIS-II/PC-3/DT/26（Rev.2）号文件进行了合并。 
 
8. 上述各文件以及利益相关方提交的文稿的全文均在下列峰会网站上提供：

http://www.itu.int/wsis。 
 
 
  我想借此机会感谢各代表团兢兢业业的工作以及他们所给予的合作、支持、理解和耐

心。我特别感谢那些协调了小型会议的代表团，这些会议为我们提供了相关案文，使我们在

工作上取得了进展，尽管在有些情况下工作尚未结束。 
 
  我同样要感谢主席先生您，感谢您在时间紧迫的情况下为艰难的磋商过程提供了指导和

帮助。 
 
  主席先生，峰会执行秘书处和国际电联相关工作人员的大力支持使我的工作更为顺畅，

他们是Joel Desaules、Phillippa Biggs、Naomichi Numata (Manao)、Cristina Bueti、Youlia 
Lozanova和Knut Rakus。没有他们无私、专业和全心全意的支持，这份工作就无法完成。在

此我也要特别感谢口译和笔译译员。 
 
  最后，我要衷心感谢东道国突尼斯的热情接待。我们在日内瓦对PrepCom进行休会，并

一致同意在峰会前在突尼斯召开这一续会。当时我们已清醒地认识到这将给东道主带来更大

的压力。我们到达之际，我们的东道主依然在做相关的接待准备工作，因此我们的工作条件

可能不尽如人意。但是，有机会亲眼看到我们东道主的辛勤工作，并看到他们几乎在一夜之

间将我们的会场从一个建筑工地变为世界一流的非洲网络之城，我们倍加感受到东道主的诚

意和热情。 
 
  从突尼斯于1998年提出相关建议直到在该国完成峰会第二阶段的会议，参与其中是我莫

大的荣幸，也是一个重要的学习过程，使我对共同建设一个具有包容性和面向发展的信息社

会满怀希望。感谢诸位并感谢非洲给予我这一荣幸。 
 
  附件： WSIS-II/PC-3/DT/12（Rev.4）文件，WSIS-II/PC-3/DT/28号文件。 
 

http://www.itu.int/wsis
http://www.itu.int/wsis/docs2/pc3/working/dt12rev4.doc
http://www.itu.int/wsis/docs2/pc3/working/dt28.doc
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